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IMPORTANT 
This Guidebook explains the locations and the operating procedures of all 
controls on Your RADIO SHACK Model TRS-80 Solid State VIDEO DISPLAY. 
To enjoy your set to the Mest from the very begilning, read all of this Guide· 
book carefully now and keep it handy for ready reference. 

WARNING: TO PREVENT FIRE OR SHOCK HA ZARO, 00 NOT EXPOSE THIS 
APPLIANCE TO RAIN OR MOISTURE. 

SPECIACA TIONS 
POWER INPUT . ... . . ... ... . .. .. . .. .. .. .. .... 220/240 V AC, 50 Hz 
POWER CONSUMPTION . . .. . . .. . . ... 23 WATTS@ 220/240 V AC 
VIDEO BANDWIDTH . . . . . .... . ..•.. ... . .. .. .. ..... 6.0 MHz (MAX) 
COMPOSITE VIOE0 ... 2 Vp-p will produce normal contrast (25% sync-to-video 

reQulred) 

I 
VIDEO LEVEL 

.. J .... 
* 

• Typical Composite V,deo Signtl 

POWER 
Plug the AC cord to the standard 220/240 V 50 Hz power outlet. 
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CONTROLS 
Hortzo1tll (HORIZ HOLO) - !..ocated on rear of Viedeo Display. If horizontal 
Imes slant across your screen, turn the HORIZ HOLD control until the lines are 
horizontal. 

Vertlcal (VE.RT HOLD) - Located on rear of Video Display. If the lines on ~·our 
screen move up or down. adjust the VERT HOLD control until the lines lock 
rnto place. 

Power (Power) - Located on front of Video Display. Pull the Power switch to 
turn the Video Display on: push to tum the Video Display oft. 

NOTE: To prolong the life of your Video Display adjLst the brightness and con· 
trast controls to provide a comfortable viewing image but one that could not 
cc1use an image to be ourned on the screen. 

811gt11ne11 - Located on front of Villeu Display. Ad Just for desired intensity. 

Contrast - Located on front of Video Display. Adjust for desired shading. 

VIDEO CONNECTIONS 

S~4 

3--t:,-1 
VIDEO CONNECTOR 
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1, No connection 
4. Composite video: 2 Vp-p 
2. No conoec11on 
5. Coml)lltlll ground 
8. No C0 11n9Cllon 



NOTE IMPORTANTE 
Ce manuel explique les dlf-erentes fonctions de chacune des commandes de 
votre ecran video TRS-80. Pour utiliser votre appareil au mieux, nous vous 
conseillons de lire ce manuel attentivement et de le garder precieusement a 
toutes fins utiles. 

ATTENTION: Pour eviter tout risque d'incemfie ou de secousse. n·expo· 
sez pas votre apparn:I fl la pluie ou a l'humidite. 

CARACTERISTIOUES TECHNIQUES 
Alimentation: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2201240 V CA, 50 Hz 
Consommation: . . . •. . . ..... .... ... . . . ... 23 Watts a 2201240 V CA 
Bande passante· .......... . . .. ... .. .. . . .......... . 6 MHL •nax. 
Signal video compose: 2 'I crate a crate produlront un contraste normal 
(25¾ de la tension max. necessaires pour une bonne synchronisation) 

r 
NIVHU du 19111 vid6o 

+ NI-Ill ta lyncllrenllttlon • 

I NIYHU .. IIIIIIC 

UY 

1 ......... no1r ot 
__:t,_ 

MISE SOUS TENSION 
Branchez la fiche d'alimentatlon dans une prise de courant murale de 
2201240 V. 50 Hz. 
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COMM ANDES 
Horizontal (HORIZ HOLD) - Ce reglage est situe a l'arrtere de l'ecran video. SI 
le baJayage horizontal n'est pas parfait, a)ustez ce reglage Jusqu'a ce que les 
lignes soient bien horizontales. 

Vertical (VERT HOLD) - Ce reglage est situe a l'2rriere de l'ecran video. SI 
les li!J)es montent ou descendent, ajustez ce reglage jusqu'a ce que la 
synchronisation soft parfafte. · 

Mlse 11u1 tension (POWER) - Ce r,eglage est situe sur la face avant de 
l'ecran video. Tirez ce bouton pour mettre l'ecran video sous tension et 
repoussez-le pour mettre recran video hors tension. 

REMARQUE: Pour allonger la duree de vie de votre appareil, nous vous con­
seillons d'ajuster les reglages de luminoslte et de contraste pour que i'image 
soft agreable mals qu'elle ne "brOie" pas l'ecran. 

Lumlnollt6 (BRIGHTNESS) - Ce reglage est situe sur la face avant de l'ecran 
video. Ajustez ce reglage selon votre desir. 

Contraste (CONTRAST} - Ce reglage est sftue sur la face avant de l'ecran 
video. Ajustez ce reglage seion votre deslr. 

CONNEXIONS DE L'ECRAN VIDEO 

5~4 

3--t:J-1 
CONNECTEUR DE L'ECRAN VIDEO 
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1. Pas de connexion 
4. Sli,181 video ct'fflpose: 2 V cr~e t crate 
2. Pas de C0008XIOfl 
II. Mi58 • la masse du mrcro-ordlnaleur 
a. Pas de connexion 



Belangrijk 
Deze handleiding verschaft u meer uitleg betreffende de positie en de 
werkingsprocedure van alle reg.elinge·n op de video display van uw TRS-80. 
Wij raden u aan deze instructies grondig door te remen en ze altijd binnen 
handbereik te houden als u met uw TRS-80 werkt. 

Opgelet: dit toestel nooit blootstellen aan regen of vochtigheid - gevaar 
voor elektrische schokken of brand I!! 

Technlsche gegevens 
Voedipg: ... . . ... . ... .. .. . . ... . ......... . .. 220/240 V AC, 50 Hz 
Stroomverbruik: .. ... . ....... . . .. ...................... 23 watt 
lngangsberelk: . . .............. . ... . . . .. ... . ... . .. 6,0 MHz (max.) 
Samengesteld videosignaat: 2 V p-p. Geeft normaal contrast (25% sync-to• 
video o/ereist) 

i 
wlltlllfllU 

+-lfllC ntvuu 
• 

I lchtntv11u 

UV 

1 
CIOllklrlllvtlU ,t 

_____:t_ 

• Typisch samenges1eld vldeosignaal. 

Voedlng 
Slult het netsnoer aan op een normaal stopcontact van 220/240 V AC. 
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Regelingen 
Horlzontaal (HORIZ HOLD) - Op de rugzijde van de video display. Als de 
horizontale lijnen schuin over uw scherm lopen, dan draait u deze regellng bil 
tot ze netjes horizontaal liggen. 

Vertikaal (VERT HOLD) - Op de rugzijde van de video display. Als de lijnen 
over uw scherm rollen (naar onder of naar boven), dan draait u deze regeling 
bi! tot de liJnen op hun plaats st1lhouden. 

Aan/Ult•schakelaar (POWER) - Vooraan op de video display. Ulttrekken om 
in te schaketen, indrukken om ult te schakelen 

Opmerklng: Om de levensduur van uw video display te bevorderen raden wij 
aan de helderhelds- en contrastregellngen zo af te stellen dat u een scherp 
beeld hebt, dat legelljkertijd met te scherp is om een lnbranden In het scherm 
te vermijden. 

Helderheld - Vooraan op de video display. Regelen naar elgen smaak en 
goeddunken. 

Contrast - Vooraan op de video display. Om het gewenste contrast n te 
stellen. 

Video verbindingen 

:+: -{:J-
(vooraanzlcht) 

Video connector 
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1. Geen verblndlng 
4. samengesteld v1deoslgnaal 2 V p p 
2. Geen verbindlng 
5. Computer aardlng 
3. Geen verblndlng 



I Wlchtig 
Oiese Anleitung beschreibt alle Regler und Funk:lonen lhres Radio Shack 
Anzeigemonrtors fur den TRS-80. Lesen Sie sie sorgfa1t1g durch, damit die 
Eigenschaften lhres Ger/its sofort voll benutzt we,den, und behalten Sie es 
1mmer zur Hand beim Betrieb lhres TRS-80. 

Achtung: Um Stromsto6e und Brand zu vermeklen, sollten S1e das Gerat 
n ic Regen oder Feuchtigketl ausset1en 

Technlsche Oaten 
Stromversorgung: . . , . . . . . . . . .. . .. ... . .. .. 220/240 V WS, 50 Hz. 
Stromverbrauch: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 23 Watt 
Bandbreite. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . ... . ........ 6,0 MHz (max.) 
Zusammengesetltes Video-Signal: 2 V max. Spannungsschwankung besor 
gen einen normalen Kontrast (25% Sync to-Video erforderlich) 

t .... 
UV 

J 
----1.. o-. ...... 

• Typtsches zu'lammengesetztes ~ldeo-S,gnal. 

Netzanschlu6 
SchfleBen Sle die Netzschnur an einer 220/240 V 50 Hz Steckdose an. 
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Regler 
Horizontal (HORIZ HOLD) - Auf der ROckseite. Wenn die Horizontalinien 
$Chrag oder krumm laufen. drehen Sie diesen Re~ler, bis sie waagerecht sind. 

Vertikal (VERT HOLD) - Aul der ROckseite. Wenn die Lmien sich nach oben 
oder unten bewegen. drehen S1e diesen Regler. bis sie stillstehen. 

Eln/Ausscllaffer (POWER) - Auf der Frontseite. Ziehen. um den Monitor ein­
zuschatten. drilcken. um ihn wi11ctP.r auc:zuschalten. 

Anmtrkung: Um die Lebensdauer lhres Monitors zu verlllngern, stellen Sie 
die Helligkelts• und Kontrastregler so ein, daB S1e em gutes, aber nlcht zu 
scharfes Bild haben, damit das Bild nlcht Im Bildschirm e1ngebrannt wird. 

Helllgkelt - Aul der Frontselte. Stellen Sie hiermit die Helligkeit des Bildes 
em. 

KontrHt - Aul der Frontseite. Stellen S1e hlermI1 den Schatten ein. 

Monitoranschlusse 

:+ : 
' ~ 1. kein Anschlul\ 

4. lusammllllgGSettles Video Signal 2 " max 
2. keln AnschluB 
5. Erdung 

Apschlu8stecker 3. kmn Ansc.iul\ 
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GUARANTEE 
TANDY offers the folloW1119 guarantee on the 'equipment • any defect dlscoveted 
wi1hin 90 days from date of putehase will be repaa-ed wtthrut lilly charge for parts or 
labour (or at TAM>Y's option, replaced or the purchase price refunded). Simply 
deliver the IIQU!pl1ellt wfth ,otw receipt to any TANDY sllop or authorised deafer. 
This guarantee does 001 cov,i any defec, caused by misuse or accidental damage, 
nor does tt cover any cost of delivery or colleclion Your 1eceipt is all you need 10 
oblUl this FllfE SERVICE 

GARANTIE 
Ce\ appare~ est oaranu contre IOIJle defectuosi16 f)O(ldant 90 j. a cornpter de la date 
d'achat. Au cours de cette pirlode. nous assurons toutes tes r~parat1ons sans faire 
sopporter au tllOflt le~ frals de 11«es et de mil!II d·oeuvrt. Retournez Simplement 
votre appareil, accompagn6 du reQU, au magas,n TANOY de votre chotx. Cene 
garantie ne couvre pas les fra,s de transport 6ventuels, nl lemattirlel qui selon nous, 
autai 6t6 maJ uth! OU qui wrait sooo des deg!ts fortu,ts. 

GARANTIE 
De oarantH! voor dezo u,tn,•1mg galdl Y001 alto dofekten vmurende 90 o vanaf de 
dalum van aankoop Tltdens deze periode voe,en w,1 alle herstetttngen ult zonder de 
ergenaar ondeldelen of werkuren le be-fekenen e,eng eyivourhg uw 01trustno 
samen met uw kass.1bon, naa, om het even welke TANDY wlnkel. De ga1an11e geldt 
nlel voor eventuele lrdnspo< koslen en VllOf uhrustln!J'r die verketrd wo~ 
gebfu,kt, of beschadlQd OOOr e,gen ~uld 

GARANTIE 
Wir tlbemehnien fur d,e Oiuer von sec~s Monaten ab dein Kauldatum folgende 
Gewahrle1$IOOQ, lalls 5i8 e1n Ger~t mlt 1r11ende• Mar,oet trhalten haben sollten 
~ un,erer Wahl beheben WI! kostenlos den Manoet oeltr helem i<os1tnlos om 
bsa1zgera1. Some die l•eferung elnes Ers.atzoerate~ oder die Behebung des Mangels 
aus trgendw"lchM GrOnden nchl mil(Jheh 1eln oder zu lange daueir, ktinnen Sit! 
nacll lhrer Wahl R!JLkgaoo,gma~ung des Kaufes oder Herat>setzung des Kaulprelse~ 
verlangen Eine weilelg~hende Hattoog !wmmt nur Im ~alle ,1ne, grob fahr1arsigM 
ooer V01satztlcllen ven.rao,~erletzuno In Betra(hl Aeklanl.!IIOOefl ktinnen Ste bet 
1Mler T ANOY ~fl1ale oder tedeni TANDY VenragShandler antrlngen, j.m Sie das 
Gl!ra1 zu!>lmmen mlt dem KassenzeH,1 UIIII der Garanliekatte nach Mogltehkell In der 
O,ginalverpatkung mn 71Jbt.ho• 1#\d Gebfaueh!)allw~ 111<uckgebl>n 

. --- u __ ~ --
ZIIJIIWIClalA ... llllfflfl .... ,u • .., 

WUT MIDI.a. 'II I 1 • l'IIAl.-,•.I.W.2111 

UAI Peri No, 11114143 PrlRld IR Koo1 
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